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PRODOTTO AD USO ESCLUSIVAMENTE PROFESSIONALE  PRODUCT FOR PROFESSIONAL USE ONLY 
Le informazioni contenute in questa scheda tecnica sono basate su prove eseguite presso i nostri laboratori e sono corrette in base alle nostre esperienze. Tali dati possono essere cambiati senza nessun preavviso e 

non sono da considerare legalmente rilevanti. È responsabilità del cliente verificare l’idoneità del prodotto prima dell’uso. È obbligo del cliente verificare che l’utilizzo del prodotto sia conforme alle leggi, norme e 

brevetti vigenti nel paese in uso. 

The information included in the present technical data sheet are based on tests carried on in our laboratory and are correct, based on our experience. The present data can be changed without notice and shall not be 
considered legally relevant. It is under the responsibility of the customer to verify the suitability of the product before use. It is obligation of the customer to verify that the use of the product is done according to laws, 
legislation, patents of the customer’s country. 

INSTALLAZIONE 

INSTALLATION 

SuperGrip 
Adesivo Ms Polymer monocomponente in cartuccia per fissaggi 

Ms Polymer one-component adhesive in cartridge for fixings 

 
Adesivo monocomponente, in pasta, che indurisce a contatto con l’umidità dell’aria.  
È un prodotto universale che si può utilizzare per adesioni di una grande varietà di 
materiali, sia porosi che non porosi, come ad esempio ceramica, metallo, vetro, 
legno, truciolato, marmo, granito, agglomerati, polistirolo espanso e materiali 
plastici (tranne PE, PP e Teflon). È un prodotto flessibile, resistente all’umidità e ai 
raggi UV. Non richiede l’utilizzo di un primer e non contiene solventi e isocianati.  
Indicato per il posizionamento sottotop di lavandini e vasche. 
Non usare come sigillante tra giunti. 
 
One-component adhesive, paste, which hardens in contact with air humidity. It is a 
universal product that can be used for adhesions of a wide variety of materials, both 
porous and non-porous, such as ceramics, metal, glass, wood, chipboard, marble, 
granite, engineered stones, expanded polystyrene and plastic materials (except PE, 
PP and Teflon). It is a flexible product, resistant to humidity and UV rays. It does not 
require the use of a primer and does not contain solvents and isocyanates. Suitable 
for undertop placement of sinks and bathtubs. 
Do not use as a sealant between joints. 
 

 

 

 

Plus Principali / Main features Materiali / Surfaces  

+ rapida presa /quick grip 
 
+ adesione extra forte a lunga durata /extra strong long 
adhesion 
 
+ flessibile /flexible 
 
+resistente all’umidità/resistant to humidity 
 
+indoor e outdoor 
 

   

   

Pietra naturale Quarzo Ceramica  
Natural Stone Quarzt Ceramic 

 

Plus Secondari / Secondary features Prima/dopo applicazione / Before/after application 

+ non cola / dripless 
 
+ facilmente erogabile / easy to dose 
 
+ limita gli sprechi / low waste 
 
 

 

 n.d. 
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INSTALLAZIONE 

INSTALLATION 

CERTIFICAZIONI / CERTIFICATIONS 

/ 

CARATTERISTICHE TECNICHE / TECHNICAL FEATURES 

/ 

ISTRUZIONI D’USO / INSTRUCTIONS FOR USE 

Le superfici da incollare devono essere pulite, sgrassate e prive di contaminazioni. Tagliare la porzione superiore della 
cartuccia sopra la filettatura; tagliare il beccuccio fino al diametro desiderato ed avvitarlo alla cartuccia. Inserire la 
cartuccia nella pistola ed estrudere. Non applicare il collante in modo continuativo, ma in punti o strisce, sui materiali 
da incollare. Dopo l’applicazione mettere in tensione in modo forte e omogeneo le porzioni incollate. Il prodotto non è 
idoneo per accoppiamenti di grandi superfici. Eventuali correzioni di posizione possono essere perfezionate entro 10 
minuti dall’applicazione. Svitare il beccuccio, pulire le estremità e sigillare la cartuccia. Per la pulizia degli attrezzi 
utilizzare Tenax Silor o solvente similare. Utilizzare solo pistole per uso professionale approvate da TENAX.  
 
The surfaces to be glued must be clean, degreased and free of contamination. Cut the top portion of the cartridge over 
the thread; cut the spout to the desired diameter and screw it onto the cartridge. Insert the cartridge into the gun and 
extrude.  
Don’t apply the adhesive continuously, but in points or strips, on the material to be glued. After application, connect 
bonded elements and press strongly and evenly. This product is not suitable for large surfaces lamination. Within 
maximum 10 minutes it is possible to correct position of bonded elements. Unscrew the spout, clean the tip and seal 
the cartridge. Use Tenax Silor or similar solvent to clean the tools. Use only guns for professional use approved by 
TENAX.  
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INSTALLAZIONE 

INSTALLATION 

DATI TECNICI TECHNICAL DATA 

Aspetto 

Pasta bianca (il 
neutro) 

Pasta azzurrata (il 
trasparente) 

Aspect 

White paste 
(neutral version) 

Bluish paste 
(transparent 

version) 

Densità a 23°C (ISO 2811) 
1.58 g/cm³ (il neutro) 

1.04 g/cm³ (il 
trasparente) 

Density at 23°C (ISO 2811) 

1.58 g/cm³ 
(neutral version) 

1.04 g/cm³ 
(transparent 

version) 

Tempo di formazione della 
pelle a 23°C / 45% r.h. 

15 - 30 min (il neutro) 
40 - 60 min (il 
trasparente) 

Skin formation time at 23°C / 45% 
r.h. 

15 - 30 min 
(neutral version) 

40 - 60 min 
(transparent 

version) 

Velocità di indurimento a 
20°C / 45% r.h. 

3 mm/24h (il neutro) 
3 mm/24h (il 
trasparente) 

Curing rate at 20°C / 45% r.h. 

3 mm/24h 
(neutral version) 

3 mm/24h 
(transparent 

versions) 

Temperatura di applicazione +5/+35°C Application temperature +5/+35°C 

Durezza Shore A (ISO 868) * 
78 (il neutro) 

35 (il trasparente) 
Hardness Shore A (ISO 868) * 

78 (neutral 
version) 

35 (transparent 
version) 

Sforzo di rottura (ISO 37) * 

Circa 3 MPa (il 
neutro) 

Circa 1.4 MPa (il 
trasparente) 

Tensile strength at break (ISO 37) 
* 

About 3 MPa 
(neutrall version) 
About 1.4 MPa 

(transparent 
version) 

Modulo di elasticità al 100% 
allungamento (ISO 37) * 

Circa 3 MPa (il 
neutro) 

Circa 0.65 MPa (il 
trasparente) 

Modulus of elasticity at 100% 
elongation (ISO 37) * 

About 3 MPa 
(neutral version) 
About 0.65 MPa 

(transparent 
version) 

Allungamento a rottura (ISO 
37) * 

110% (il neutro) 
350% (il trasparente) 

Elongation at break (ISO 37) * 

110% (neutral 
version) 
350% 

(transparent 
version) 

Range temperature di 
resistenza * 

-40/+90°C (il neutro) 
-40/+100°C (il 
trasparente) 

Temperature resistance range * 

-40/+90°C 
(neutral version) 

-40/+100°C 
(transparent 

version ) 
 

*Dati del campione indurito testato dopo 4 settimane di conservazione a 23°C e 50% r.h.     * Data of sample hardened and tested after 4 weeks of storage at 23°C and 50% r.h. 
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INSTALLAZIONE 

INSTALLATION 

TABELLA DEI CONSUMI CONSUMPTION TABLE 

Spessore incollaggio in mm Metri lineari cartuccia 
290 ml 

Adhesive cross-section in mm Linear meters per 
290ml cartridge 

5 x 5 12 5 x 5 12 

10 x 10 3 10 x 10 3 

15 x 10 2 15 x 10 2 

20 x 10 1.5 20 x 10 1.5 

25 x 12,5 0.9 25 x 12,5 0.9 

30 x 15 0.6 30 x 15 0.6 

 

 

STOCCAGGIO E SHELF LIFE / STORAGE AND SHELF LIFE 

Nelle normali condizioni di uso e lavoro, il prodotto nelle confezioni originali non utilizzate e chiuse, se ben conservato 
tra 18-20°C lontano da fonti di calore, umidità e luce diretta del sole, viene garantito 15 mesi. 
 
The product will last at least 15 months in the original unused and sealed packaging and in the normal condition 
between 18-20°C, kept away from source of heat, humidity and sun light. 

MISURE DI SICUREZZA / SAFETY MEASURES 

SuperGrip è un prodotto chimico. Prima dell’utilizzo si raccomanda di leggere la scheda di sicurezza e le indicazioni di 
sicurezza riportate sulla cartuccia.  
 
SuperGrip is a chemical product, please read the safety data sheet before usage and the rules written on the label of 
the cartridge. 

http://www.tenax.it/

